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Zasielatel: cargo-partner SR, s.r.o.
Kopcianska 92, 851 01 Bratislava, SR
Tel.: +421 2 68242 - 300

ICO: 31358152

IC pre DPH: SK 2020329278

VSeobecné obchodné podmienky (,,VOP*)

VsSeobecne platné podmienky

Tieto VOP maju prednost pred akymikolvek dohodami azmluvami, uz dojednanymi alebo
v buducnosti dojednanymi medzi naSou spolo¢nostou cargo-partner SR, s.r.0. a Vami ako prikazcom.

NasSe zasielatelské a pomocné sluzby poskytujeme na zaklade platnych VSeobecnych zasielatel'skych
podmienok Zvazu logistiky a zasielatelstva SR (dalej len ,VZP ZLZ SR*), ktorého sme ¢lenom. Ich
aktualne znenie je k nahliadnutiu v sidle nasej spolo¢nosti alebo na web stranke www.zlz.sk

Ako zasielatel zodpovedame prikazcovi za Skodu na prevzatej zasielke vzniknutd pri obstardvani
prepravy, ibaze sme ju nemohli odvratit pri vynalozeni odbornej starostlivosti. V pripade, ak ndm
vznikne zodpovednost' zasielatela za Skodu voci prikazcovi, limity nasej zodpovednosti sa uplatfiuju
prioritne na zéklade medzindrodnych dohovorov, ato najma (nie vSak vylu¢ne) v zmysle limitov
upravenych v platnom a uéinnom zneni: CMR, CIM, Montrealskej dohody a revizii ICAO a v zmysle
podmienok uvedenych na predmetnom B/L, resp. podla Hag-Visby Rules.

Zasielatel nenesie zodpovednost za akukolvek Skodu spdsobenu v désledku tzv. vy3Sej moci ,vis
major®. Vy8Sia moc je mimoriadna udalost alebo okolnost, ktora vznikla nezavisle na véli zasielatela,
resp. jeho subdodavatefa. Za udalosti alebo okolnosti vy$8ej moci sa povazuju najma prirodné
katastrofy ako zemetrasenia, sopeCna erupcia, hurikany, povodne, poziare, vybuchy a iné obdobné
katastrofy, dalej vojna a vojnové operacie, narodnostné a obcianske nepokoje a Strajky, revolucie,
teroristické Utoky, embargo, zdkaz vyvozu a dovozu alebo choroby, pandémie, epidémie a pod., ktoré,
stoja mimo sféru vplyvu zmluvnych stran, si neprekonatelné a neodvratite/né, Uplne znemoznuju
plnenie zmluvnych zavazkov alebo ich Casti, a ktorych vznik nebolo mozné predvidat, alebo ovplyvnit.
V pripade tzv. vySSej moci je vyli€ena zodpovednost zasielatela za nesplnenie zavazkov
vyplyvajucich zo zmluvy.

Na$a spolo¢nost’ neposkytuje Ziadne sluzby vo vztahu k zasielkam, ktoré su alebo maju byt v procese
reklamacie (,zasielka v reklamacii“) a ani k zasielkam, ktorych prava su sporné alebo s vysokou
pravdepodobnostou budu sporné alebo namietané Vasimi zmluvnymi partnermi alebo tretou stranou
(,sporna zasielka“). Akceptaciou nasej cenovej ponuky vyhlasujete, ze (i.) prepravovany tovar nie je
reklamovanym tovarom, (ii.) prava k tovaru nie su sporné ani namietané Vasimi zmluvnymi partnermi,
resp. akoukolvek tretou stranou, (iii.) Vami zadany prijemca suhlasi s prijatim tovaru, priCom je
pripraveny poskytnut akukolvek sucinnost potrebnu na prevzatie tovaru, (iv.) a nie si zname zZiadne
okolnosti, ktoré by mohli branit prevzatiu tovaru Vami zadanym prijemcom. Ak sa akykolvek bod
z vySSie uvedeného ukaze kedykolvek poCas prepravy ako nepravdivy, zodpovedate nam tak
za Skodu, ktora tymto vznikne. Zarovef sa zavazujete uhradit ndm v plnej vySke akékolvek dalSie
néklady, ktoré v tejto suvislosti vzniknd, a to &i uz v sivislosti s uskladnenim tovaru, preclenim tovaru,
likvidaciou tovaru, pokutami a alebo sankciami vztahujucimi sa na takuto prepravu, tovar a dalSie
poskytnuté sluzby; ako aj uhradit nam v plnej vySke akékolvek dodato¢né naklady, ktoré nam budu
Uctované napr. za poskytnuté pravne sluzby, sidne a administrativne trovy vyvolané v suvislosti
s takymto tovarom, prepravou, uskladnenim, preclenim, likvidaciou a pod.

Taktiez beriete na vedomie, Ze je Vasou povinnostou poskytnut nam vSetky potrebné informacie,
dokumenty a Udaje vztahujuce sa na zasielku ako aj aktualizovat poskytnuté informacie, dokumenty
a Uudaje, a to bezodkladne. Dalej beriete na vedomie, Ze je Vasou povinnostou zabezpesit vhodnost
a dostato¢nost’ obalu zasielky, a to vzhladom na jej obsah a prepravu. Dalej je Vasou povinnostou
upozornit nas na osobitni povahu a vlastnosti tovaru, ako aj viditelne oznacit nebezpecny tovar, tovar
podliehajuci skaze a tovar vyZadujuci osobitné zaobchadzanie po¢as jeho nakladania, prepravy alebo
uskladnenia. Za $kodu vzniknutd porusenim akejkolvek ztychto povinnosti povinnosti plne
zodpovedate.
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Vyuzivanim sluzieb naSej spolo¢nosti zarover prehlasujete, Ze ste overili hmotnost nakladu v sulade
s ustanoveniami dohovorom SOLAS v platnom a u¢innom zneni, tykajacimi sa tzv. overenej hrubej
hmotnosti (,VGM*), G&innymi od 01. jula 2016 (k dispozicii na www.imo.org). Dalej tiez prehlasujete,
7e odskodnite spolo¢nost cargo-partner a jej agentov pri akejkolvek Skode vzniknutej z nespravne
uvedenych udajov VGM, a to najm3, nie vSak vylu€ne, za sankcie ulozené za nahlasenie nepresnych
udajov o VGM, sankcie ulozené v suvislosti s prekroenim maximalneho zataZenia, poskodenia
plavidla alebo poskodenia alebo oneskorenia iného prepravovaného nakladu.

NavySe, dopravca neru€i za dodrzanie dodacich terminov a s tym spojenych penale akéhokolvek
druhu. Deklarovany prepravny €as je vyluéne predpokladany a je v pravomoci dopravcu zmenit
knihovanie zasielky bez kompenzacii. Casti ndmornej, respektive leteckej prepravy mézu byt
v niektorych pripadoch zabezpefované pozemnou dopravou.

Mrzi nas, Zze naSa spolo¢nost nema Zziadny vplyv na trasu dopravy, ktoru si zvolila prepravna
spoloCnost, resp. dopravca, a Ze prepravné spoloc¢nosti a dopravcovia vSeobecne odmietaju
poskytnut' akékolvek zaruky tykajuce sa vyberu trasy. Preto nemdzeme ani my prevziat Ziadny
zavazok tykajuci sa vyberu alebo vyhnutiu sa konkrétnej trasy a nepreberame za to Zziadnu
zodpovednost. Naopak, akceptovanim nasej cenovej ponuky akceptujete trasu nasledne vybranu
prepravnou spolo¢nostou, resp. dopravcom, a zbavujete nas akejkolvek zodpovednosti suvisiacej
s vybranou trasou.

V pripade vzniku akéhokolvek rucitelského zavazku, ktorym sa zasielatel' (v pravnej pozicii rucitela)
zavazuje rucit veritelfovi (akémukolvek tretiemu subjektu) za splnenie finanénej povinnosti prikazcu (v
pravnej pozicii dlznika), sa prikazca zavazuje bezodkladne uhradit zasielatelovi celu vySku takto
zabezpeleného zavazku, a to najneskér do 10 dni odo dfia doruenia vyzvy na uhradu.
ZabezpeCenym zavazkom sa rozumie istina (pohlfadavka), jej prisluSenstvo, akékolvek zmluvné
sankcie (zmluvné pokuty, uroky z omeSkania a pod.), pripadné zakonné sankcie a poplatky, ako aj
akeékolvek dalSie naklady vzniknuté v suvislosti s takymto ru€enim. Za adresu doru€ovania vyzvy na
Uhradu sa povazuje bud sidlo prikazcu, alebo akakolvek e-mailova adresa prikazcu, ktora je
zasielatelovi v Case zasielania vyzvy na Uhradu objektivhe znama.

Prepravné poistenie

Odporu¢ame Vam uzavriet transportné poistenie, ktoré pokryje sSkody, ktoré by mohli byt spésobené
poCas prepravy. Neexistuje transportné poistenie, ktoré by sa automaticky vztahovalo na Vasu
zasielku. Zasielatel je povinny zasielku poistit, len ked to ur€uje objednavka.

V mnohych pripadoch nie je mozné uplatnit zodpovednost zasielatelov a / alebo prepravcov,
napr. pri prirodnych katastrofach alebo pri spolut€asti. NaSa zodpovednost je vo vSeobecnosti
limitovand podmienkami ustanovenymi v medzinarodnych dohovoroch (Montrealsky dohovor,
Var8avsky dohovor, CMR, CIM, podmienkami uvedenymi na B/L alebo Hag-Visby Rules). Ak sa vo
VaSej objednavke na prepravu tovaru nachadza zmienka o hodnote tovaru, upozorfiujeme Vas tymto
na skuto€nost, Ze na8e sluzby su realizované vyluéne na zaklade platnych a ug€innych obmedzeni
ruéenia v zmysle prepravného prava. To pre medzindrodni ndmornu prepravu vymedzuje plnenie
v pripade poskodenia, zni¢enia alebo straty tovaru na drovni 2,00 SDR / 1kg poSkodeného tovaru
alebo 667,00 SDR za cely kontajner; pre medzinarodnu cestnu prepravu podla dohovoru CMR 8,33
SDR / kg; pre vnutrostatnu cestnu prepravu ur€uju mieru zodpovednosti VSeobecné zasielatelské
podmienky; Montrealsky dohovor o zodpovednosti leteckych dopravcov pre medzinarodnu letecku
prepravu vymedzuje plnenie v pripade poskodenia, zni€enia alebo straty tovaru na urovni 22,00 SDR /
1kg poskodeného tovaru. V pripade, ak mate zaujem o zabezpelenie tovaru nad spominané
obmedzenia rucCenia, odporu€ame Vam uzatvorit prepravné poistenie, ktoré Vam radi
sprostredkujeme za vyhodnych podmienok.

Dodato¢né prehlasenia o hodnotach tovaru uvedené v objednavkach prepravy, faktirach alebo inych
dokumentoch stanovené v sllade s nasimi poskytovanymi sluzbami na zaklade VSeobecnych
zasielatelskych podmienok Zvézu logistiky a zasielatelstva Slovenskej republiky v platnom zneni
nezvysuju nasu zodpovednost.

V pripade zaujmu o poistenie prepravovaného tovaru nad naSu vy3Sie uvedenu obmedzenu
zodpovednost, Vam odporu¢ame uzatvorit transportné poistenie (poistné, obstaravanie, manipulacia,
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pripadné volitefné poistenie door to door), ktoré pokryva straty pri nakladke a vykladke, spolutgast
a v pripade poskodenia/straty nahradu Skody v plnej vyske hodnoty nakladu.

NaSa cenova ponuka zahffia poistné vyplatené poistovni a naSu odmenu za obstaranie poistenia
a manipulaciu. Transportné poistenie (poistné, obstaravanie, manipulacia) musi byt explicitne
vyZiadané v pisomnej forme a podlieha VSeobecnym rakiuskym podmienkam transportného poistenia
(AOTB) v platnom zneni.

Prepravné poistenie: V zavislosti od hodnoty zasielky; min. 27,00 EUR.

Platobné a iné podmienky

V pripade prvej prepravy je splatnost faktury 1 (jeden) deri.
Doba splatnosti dalSich faktur je uvedena na faktuare.

Ak bude akakolvek nami uz vystavena faktura splatna a budete v omeskani s jej Uhradou, bude
splatnost kazdej dalSej nami vystavenej faktary 1 (jeden) den, a to aj v pripade, ak zasielatel'ska
zmluva ustanovuje ind dohodnutd dobu splatnosti; v danom pripade maju prednost tieto VOP.

Rovnako bude akakolvek nami vystavena faktura splatna 1 (jeden) den aj v pripade, ak bude
kedykolvek pocas nasej spoluprace zistené, ze ste diznikom vocéi Finanénej sprave SR, Socialnej
poistovni, akejkolvek zdravotnej poistovni, resp. voli akejkolvek Statnej institucii alebo organizacii
riadenej Statom, a to aj v pripade, ak zasielatelska zmluva ustanovuje inu dohodnutu dobu splatnosti;
v danom pripade maju prednost tieto VOP. O spéatnd, resp. ind Gpravu splatnosti vystavovanych faktar
je potrebné nas vyslovne poziadat, pricom vyhovené bude len odévodnenym Ziadostiam; o vyhoveni
Vasej Ziadosti Vas nasledne informujeme e-mailom.

VSetky naSe cenové ponuky vychadzaju z aktualnych tarif, vymennych kurzov, platobnych
a prepravnych podmienok a suU nezavazné, t. j. nezavazné az do uzavretia konkrétnej zmluvy
(t.j. potvrdenia prislusnej cenovej ponuky po jej predlozeni z nasej strany). VSetky cenové ponuky su
podmienené dostupnymi a vypocitanymi dopravnymi trasami. Ponukané ceny zavisia od dostupného
prepravného priestoru, nakladného priestoru, ako aj prazdnych kontajnerov. VSetky uvedené priplatky
su platné do odvolania a podliehaju zavedeniu dalSich priplatkov. V8etky uvedené prepravné sadzby
platia len pre zéasielky s partnermi zasielatela. Dopravcovia sa vyberaju podla uvazenia zasielatela.
Vzhladom na vyrazné denné vykyvy cien pohonnych hmét je ponuka naSej spolo€nosti zaloZzena na
premenlivej priemernej cene nafty podla ropného bulletinu Eurépskej komisie (Weekly Oil Bulletin
(europa.eu)) v den predloZzenia ponuky. Zasielatel si preto vyhradzuje pravo uctovat priplatky z
dévodu rastucich cien pohonnych hmét. Stojné, demurrage a detention poplatky, manipulacné
naklady, zadrzanie a obvyklé priplatky (napr. poplatky BAF atd.) nie su zahrnuté v cene prepravy a
budu uctované osobitne podla skutoéne vzniknutych nakladov. Sadzby pre tzv. demurrage a detention
uctované v jednotlivych pripadoch najdete pod nasledujiucim odkazom, pricom sa vzdy povazuju za
zavazne dohodnuté, a preto nevyzaduju ziadny dalSi doklad, pokial sa zmluvné strany nedohodli inak.
Prepravné obmedzenia, najma tie, ktoré nastand po odoslani tovaru, mézu spésobit dodatocné
néklady (t. j. naklady na presmerovanie, poplatky za manipulaciu s tovarom atd.) a budu fakturované
podla €asu a usilia s tym spojeného. Takéto naklady nie su zahrnuté v cenovej ponuke a netvoria
suc¢ast zmluvne dojednanej odplaty.

Prefakturované na Vas mézu byt aj iné poplatky, ktoré vzniknu bez nasSho zapri€inenia a ich vy3ku
nemdbZzeme ovplyvnit alebo nie su zrejmé pred uskutocnenim prepravy (napr. poplatky nad ramec
cenovej ponuky, poplatky spojené s nariadenymi kontrolami, viacnaklady vzniknuté pri uplatneni
pripadov vy$Sej moci ,vis major® a pod.). Takéto naklady nie su zahrnuté v cenovej ponuke a netvoria
sucast zmluvne dojednanej odplaty.

V pripade, ze poziadate do Casu dorucenia zasielky o preruSenie alebo zruSenie prepravy, budud
na Vas prefakturované vsetky naklady s tym spojené; rovnako budu na Vas prefakturované
aj vzniknuté naklady spojené so zmenou osoby prijemcu, zmenou miesta dodania tovaru alebo
SO spatnou prepravou tovaru a s tym sdvisiacim uskladnenim tovaru. Spéatna preprava bude
realizovana aj bez VasSho pokynu / suhlasu v pripade, ak sa napriek naSmu usiliu: (a.) neuskuto&ni
doru€enie tovaru ur€enému prijemcovi alebo (b.) prijemca odmieta prevzatie tovaru alebo
(c.) ak prijemca neposkytne potrebnu sué&innost’ pri prevzati tovaru do 15 dni odo dra vyzvatia
k takejto sucinnosti alebo (d.) ak nebude mozné tovar dorudit na zadané miesto.
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V pripade omeSkania s Uhradou svojho penazného zavazku Vam moze zasielatel fakturovat urok
z omeSkania vo vySke 0,05% za kazdy deh omeskania z dlznej sumy, ako aj zmluvnu pokutu
za kazdu vystavenu upomienku tykajucu sa splatnej fakturacie (tzv. penale, resp. administrativny
poplatok), ato v nasledovnej vyske: (i.) 10,00 EUR v pripade 1. vystavenej upomienky k splatnej
faktare; (ii.) 20,00 EUR v pripade 2. vystavenej upomienky k splatnej faktare; (iii.) 30,00 EUR
v pripade 3. vystavenej upomienky k splatnej faktire a (iv.) 40,00 EUR v pripade 4. vystavenej
upomienky k splatnej fakture, resp. kazdej dalSej vystavenej upomienky k splatnej faktire.

Ak namietky proti obsahu a vySke faktiury neobdrzime do 14 dni od jej dorucenia v pisomnej forme,
povazujeme faktdru z Vasej strany za akceptovanu v pinej vyske.

V pripade, ak na Vas vystavujeme tranzitné vyhlasenie — mdzete znasat vSetky pripadné penale
zapri¢inené nedodanim, pripadne neskorym dodanim tovaru na colny urad urCenia a nespravnym
dodanim podkladov k colnému konaniu podla Colného zakona 199/2004 Z. z. v plathom a u€innom
zneni, ako aj v sulade so zdkonom €. 222/2004 Z. z. O dani z pridanej hodnoty v platnom a u¢innom
zneni.

V pripade, ak pre Vas zabezpeCujeme importné preclenie tovaru, ste povinny uhradit' colny dih
priamo na ucet colného uradu do 10 dni od jeho vystavenia, v opacnom pripade médzete znasat’ uroky
z omeskania a vSetky penale s tym spojené.

VSetky prepravné dokumenty (nakladny list, nalozny list, a dalSie), ktoré su zasielané odosielatelovi,
alebo inym osob&m vyslovne urCenym odosielatelom sa povazuju za riadne dorucené v Case
odoslania a nebezpecCenstvo straty, alebo omeskania tychto dokumentov po€as doru€ovania znasa
odosielatel.

Na zabezpecenie akychkolvek svojich finanénych narokov mame voci Vam zadrzné pravo na tovar,
ktoré bude nami vykonané v pripade, ak bude akakolvek nami vystavena faktura splatna (v zmysle
splatnosti podia tychto VOP) a budete v omeskani s jej Ghradou. Na ucely vykonu zadrzného prava sa

zasielka povazuje ,Ze je u zasielatela“ od okamihu prevzatia na prepravu az do jej odovzdania
prijemcovi.

Pristipenim k tymto VOP zaroven vyslovne beriete na vedomie, Ze cargo-partner SR, s.r.o.
nezodpoveda za Ziadne oneskorenia ani iné negativne nasledky, ktoré mdzu vzniknut v ddosledku
pandémie COVID-19. Nariadenia/obmedzenia niektorych viad moézu ovplyvnit uskutoCnenie
objednavok ZelezniCnou alebo cestnou prepravou. Existuje potencialne riziko konfiSkacie
zdravotnickych ochrannych pomocok podla jurisdikcie jednotlivych krajin, situacia sa mdze bez
predchadzajuceho upozornenia rychlo zmenit. Blokada ciest / hrani€nych stanic / uzavierok bran
mdbze spbdsobit oneskorenie dodavok a viest k dodato€nym nakladom, ako su naklady na prepravu
kontajnerov a kamionov, naklady na skladovanie alebo iné. Akékolvek takéto dodato¢né naklady musi
zaplatit’ odosielatel/vlastnik nakladu. cargo-partner SR, s.r.o. prijme vSetky opatrenia v rdmci svojej
kapacity, aby zabezpedil stdly tok tovaru a udrZal zasobovacie retazce svojich zakaznikov
v prevadzke.

Vzhladom na su&asnu situaciu na Ukrajine a v Rusku mdze déjst ku kratkodobému zrudeniu letov
al/alebo zvySeniu sadzieb. Sadzby za letecku prepravu, bezpe&nostné priplatky a palivovy priplatok
mozu byt dodato¢ne jednostranne upravované.

Dodatoéné podmienky medzinarodnej cestnej prepravy

Podmienky pre prepravovany tovar: Musi ist o bezpe€ny obchodny tovar, vhodne a bezpecne
zabaleny k manipulacii a preprave na palete. Nie je povoleny ziadny nebezpecny tovar v zmysle
predpisov pre cestnu nakladnu prepravu (ADR). Hodnota prepravovaného tovaru nesmie prevySovat
199.000 €. Niektoré komodity ako napr. elektronika pre konecnych spotrebitelov, alkohol, tabakové
vyrobky, farmaceutické vyrobky a pod. podliehaji predchadzajicemu schvéaleniu danej prepravy
a cenova ponuka sa méze liSit ak povaha, druh resp. hodnota tovaru nebudu presne Specifikované vo
VasSom dopyte.

Pokial' nie je v cenovej ponuke dohodnuté inak, plati Ze cena prepravy zahffia, resp. nezahffia,
nasledovné:

V cene prepravy su zahrnuté: Prepravné a mytne poplatky, Standardné poistné krytie v zmysle
poisteného krytia dopravcu pre vnutrostatnu prepravu resp. pri medzinarodnej doprave dohovoru CMR

4
DoclD CO_SK_FR_12809_12_SK_2025-FEB-13



Member NIPPON
of EXPRESS cargo-partner

(8,33 XDR / kg tovaru), stojné pri nakladani resp. vykladani tovaru v trvani najviac 2 hodiny, doru€enie
nékladnym vozidlom.

V cene prepravy nie je zahrnuté: DPH, colné poplatky, vozidlo s hydraulickou ploSinou, vymena paliet
resp. obalového materialu, manipulacia s tovarom zo strany vodi¢a pri nakladani resp. vykladani
tovaru, vis major a iné naklady nezavinené naSou stranou resp. prepravcom, stojné prevysujuce
2 hodiny.

Pre intermodalnu dopravu navyse platia nasledujuce Specifikacie:

V cene prepravy je zahrnuté stojné na preclenie avykladku v suhrnnej dobe 4 hodin.
V pripade, Ze bude uvedena doba prekro¢ena, bude ucétované stojné vo vyske 40,00 EUR / hodina,
pricom sa Uctuje kazda (aj zaCata) hodina ¢akania, maximalne vSak vo vyske 300,00 EUR / deni.

Vyhradzujeme si pravo uctovat stojné kamidna aj v pripade, Ze stojné vznikne pri preclievani zasielok
cez spolo¢nost cargo-partner SR, s.r.o. z dbvodov, ktoré naSa spolo¢nost neméze ovplyvnit,
predovSetkym rychlost colného odbavenia prislusSnym colnym Gradom, resp. z dévodov ako najma
nekompletnost dokladov, zmeny a ¢akacie lehoty pri opravach dokumentov.

Dodatoéné podmienky namornej prepravy

Pre namorné prepravy, ktoré zacinaju a konc&ia v USA, platia navySe nasledujuce Specifikacie:

PredloZzena cenova ponuka sa povazuje za dohodu o dohodnutej sadzbe, Vase cenové Cislo je vaSou
referenciou a plati 30 dni, pokial nie je uvedené inak. Prijatie sadzieb uvedenych v predlozenej
cenovej ponuke mbze byt urobené pisomne alebo rezervaciou a/alebo predlozenim nakladu a nahradi
akékolvek predchadzajuce cenové ponuky a/alebo Ustne dohody/diskusie tykajlice sa uvedeného
nakladu. Akceptovanie sadzieb uvedenych v predloZenej cenovej ponuke v akejkolvek forme bude
sluzit aj ako prijatie obsiahnutych zmluvnych podmienok. Tato dohoda je platna v pripade, zZe
spolo¢nost Consoltainer Line Transport GmbH (CTLT) vystupuje v tejto transakcii ako dopravca, ceny
uvedené v tomto dokumente nepodliehaju ziadnym priplatkom a/alebo hodnotiacim Udajom uvedenym
v tarife CTLT (USA). Rezervécia nakladu odosielatefom po prijati Podmienok tohto NRA alebo
dodatku NRA predstavuje suhlas so sadzbami a podmienkami tohto NRA alebo dodatku NRA.

(This rate offer is considered a Negotiated Rate Agreement (NRA), your Quotation Number is your reference and
is valid for 30 days unless otherwise indicated. Acceptance of the Rates Quoted in this Quotation may be made in
writing or by booking and/or tendering of cargo and shall supersede any prior quotes and/or oral
agreements/discussions pertaining to the cargo quoted. Acceptance in any form of the Rates Quoted in this
Quotation shall also serve as acceptance of terms and conditions contained. This agreement is valid for where
Consoltainer Line Transport GmbH (CTLT) is acting as Carrier in this transaction, the rates quoted herein are not
subject to any surcharges and/or assessorial contained in the CTLT tariff (US). The Shippers booking of cargo
after receiving the Terms of this NRA or NRA amendment constitutes acceptance of the rates and terms of this
NRA or NRA amendment.)

Osobitna poznamka suvisiaca s ozbrojenym konfliktom medzi Ruskom a Ukrajinou

NaSa spoloénost mbéze ponukat prepravné sluzby len so znaCnymi obmedzeniami. Zakaznik zadal
vykonanie prepravy s plnym vedomim rizik, ktoré mdZe dany regién predstavovat pre tovar, ale aj pre
vykonavajuceho prepravcu. Zakaznik berie na vedomie, Ze tieto prepravné trasy prechadzaju cez
Uzemie Ruskej federacie (Rusko, Bielorusko, Kazachstan).

Zakaznik vyslovne zbavuje naSu spoloénost ako aj jej pridruzené spolo€nosti akejkolvek
zodpovednosti za akukolvek stratu, Skodu alebo akykolvek druh finanénych désledkov, ktoré (aj
vzdialene) suvisia alebo su spbsobené ozbrojenymi konfliktmi v tomto regiéne, ktoré maja vplyv na
tieto prepravné operacie alebo akékolvek zmluvné zavazky, a to konkrétne za poSkodenie, stratu,
zaistenie tovaru, ako aj oneskorené dodanie a $kody/zodpovednosti vyplyvajuce zo zZiadosti o colné
odbavenie.

Zakaznik plne odSkodni naSu spolonost za vSetky naklady vratane nakladov na pripadné sudne
stihanie, pravnu obranu a/alebo akékolvek dalSie Skody, ktoré nasSa spolo€nost’ utrpi v suvislosti s
takymito objednavkami na prepravu, ktora je ovplyvnenda takymito ozbrojenymi konfliktmi. To zahffia aj
pripadné néaroky tretich strdn, ako sU napr. prijemcovia, ktoré si neskdr uvedeni m6ézu voci nasej
spolo€nosti uplatnit. Zakaznik uhradi naSej spolognosti akékolvek dodato&né naklady vzniknuté v
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dosledku akychkolvek nevyhnutnych zmien v prepravnych procesoch v doésledku konfliktu medzi
Ukrajinou a Ruskom. Pre kazdy pripad, ked objednana sluzba nemdze byt napriek maximalnemu
usiliu na8ej spolo¢nosti kvoli u€inkom konfliktu vykonand, tymto suhlasite s takymi zmenami, pre ktoré
sa na$a spolo¢nost’ méze rozhodnut kedykolvek a podla vlastného uvazenia, ktoré okrem iného mézu
zahfhat' aj presmerovanie prijatého Zelezni€ného nakladu na ndmornu nakladnu dopravu atd'.

Zakaznik ubezpeluje a zabezpecéi, Zze v Case objednavky prepravy a nakladky tovaru objednana
preprava neporusuje zZiadne zodpovedajlce sankcie, embargo alebo podobné regulacie. V pripade
nesplnenia tejto povinnosti zakaznik dalej na zaklade prvej ziadosti odSkodni nasu spolo¢nost za
v8etky nasledky, najma za vladne a uUradné opatrenia, pokuty a sankcie, naroky na nahradu Skody
tretim stranam.

Zakaznik vyslovne suhlasi s tym, Ze sa naSa spoloc¢nost zrieka akychkolvek zavazkov v pripade
zhabania tovaru alebo uzavretia Statnych hranic, ktoré maju byt prekrocené, z dévodu miestnych
nariadeni, blokad Zelezni€¢nych stanic alebo prekladisk.

NaSa spoloCnost sa pokusi vynalozit primerané Usilie na obmedzenie alebo zmiernenie uG¢inku
takychto udalosti.

www.cargo-partner.com/service

TeSime sa na uspesnu spolupracu !
Poznate aj naSe sluzby pre namornu, letecku, cestna prepravu a integrovanu logistiku?

Spoznajte vyhody nasho interaktivheho internetového komunikaéného a trackingového systému S.P.O.T.
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ISO 9001 | | "™isEme
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STANTE SA NASIM WHISTLEBLOWEROM: Ak viete o akomkolvek druhu protispoloéenskej &innosti
alebo protipravneho konania, budeme radi, ak nam dané konanie nahlasite prostrednictvom webovej
stranky whistleblowing alebo nas informujte prostrednictvom e-mailu: whistleblowing@cargo-
partner.com Va$e nahlasenie ocenime, pretoze ,WE TAKE IT PERSONALLY".
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